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H B
KRG M BAC H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Ammaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 — 3.1 no.: 05 B 1893 Seite / page 1 von / of 2
Ej;fr"'gr Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund
Bestell-Nr.: vom: Pos.
order no. 90074920°P - Projekt Tankfarm dated 23.12.2004 Htern 22
unsere Kom.-Nr.: Armaturen-Nr.:
oUr GOM. NO. 412136012 / 5.0889 Valve no.
Anforderungen gemaf:
reqiurements ace.lo AD2000-A4
Pos. Stlick .
item | pieces | ON PN Gegenstand / subject
22 4 25 40 Absperrventil / alobe valve
/{"2 AnschiuB nach / DIN 2501
connection acc.to: Foarm C
Typltype: AV 825
Gehause / body: 1.4308
Aufsatz / bonnet: 1.4308
Innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet:  1.4541

Prufungen gemar /| F20,

tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air
EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air
Die Priffungen wurden durchgefihri. Es wurden keine Méngel festgestellt,

The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gestellten Anforderungen sind enbiit/ Tie reguirerents claimed for have been fullilied.

Kennzeichnung / identification:
62041, 62083, 62085, 64011

Bemerkung / remarks:

. mit Isolieraufsatz - Mat Mitte Armatur bis Untarkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet - measure middle of the
valve unto the battom line stuffing box = 300 mm
. 61- und fettfreie Ausfiihrung fiir Sauerstoff / free from oil and grease for oxygen

Anlagen / Enclosures:
Friedrich Krombach
GmbH & KG »
~ 7
i.A.Doris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstindige ! expert

D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 » Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 » Internet: http:/iwww.krombach.com

05/2005




KRO M EA@ ﬁ Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1893 Seite / page 2 von/{of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
Item cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
22 1 Gehause/body 52, 51, 50
22 2 Aufsatz/bonnet 46
{solieraufsatz-Flansch/bonnet
22 3 flange 483240
22 4 Isolieraufsaiz-Rohr/bonnet tube | 444600

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Konstruktionspriifung

stress-approval and constructional approval : ohne Beanstandung / no objection
Priifung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten WerkstofTen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection:  obne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy : ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN IS0 9001 seit 1992

Friedrich Krombach
GmbH & L. KG
~ L
1.A.Doris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert
D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 « Telefon 0049(0)2732/520 -00  Fax -100 « Internel: hitp://www krombach.com

NRI2005
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Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate

EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 2259 Ravne, 11,01,2005
Bastallar;

Cuatomon 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bostell-Nr.! Datum vom: Ungere Kom.-Ke.:

Order ho.: 241848 Dated: 17.11.2004  our com. no.: 4574118

Geganstand: 2345 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - Modali-Nr.: B102  stdckgewlcht:

Subect: BODY DN-25/40: Pattern no.: Pioces weight: §,.20kg
Werksiaftf; Wirmebehandiung: Abgeschreckt - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Material; 1.4308 Heal troatment |

Anfordarungen gemi: GX5CrNi19-10 gem.face. EN 10213, T.1,7.4/01.96; AD 2000-Ragelwerk A4/09.01;

Reguiramonts acc, to : DGRLY7/23/EG (PED/97/23/EC); DIN 1680,T.2/05,85/7.10/01.91
Mechanische Elgenschaften / Mechanical properties
Prilifterperatur / Test tamperature: 20 °C
Pos. Stlick Schmelz-Nr. | Keda Nr. Probe-Nr. Rp;N/mm ! Rrit A% % Harbaching / Impact Hirte
Htem Ploces Maltne, | Codena, | Tostno, Nimm® | Lo=5d 180V ;3 J: w0 Hardness
1% 0,2% i Y HB
18 34 32804 51 358 274 228 501 52,50 250,260,242 168-164
18 18 32830 52 380 274 223 515 56,50 220,250,248 156-162

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

Kade Hr. ¢ st Mn p ] or o ¥ NI cu Nb w
Code no.

51 0,070 1,320 | 1,380 | 0,028 | 0,021 | 18,170 9,620 | 0,390

52 0,070 1,260 1,370 0,026 { 0,019 | 18,120 9,510 0,350

Bamerkung / Remarks

Sicht und Masskonlrolie Visual and gimensionat inspection: 0.8./wilhout remarks.

Gutestufs entspricht: DI 1680 Tell 10 - Qualilastskiasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, RV4). /Quality correspond quality grada D acc, 1o DIN 1690 7,10 {DIN 1680,
P.2-£S54,RV4},

Beastendigkeil gegen Inlorkristaling Korroslon/ Existing ageinst inlergranular corrosion: EN ISO 3851-2:A (T1) : 0.B.withoul remarks.

Dio gestelten Anfordarung sind eruelivTest resulls ace. fo the requirements.

Zorlifizlast gamasss Drueckgerate Richllinle 97/23/EG von TUV Suedddetschiand Bau und Betrieb GmbH ; Bennanis Slalle - Reg.Nr.0036 /Certified acc.
Prassure equipment directive 97/23/EC by TUV Sueddsutschlandg Bau und Bafriab GmbH : nolited body +reg.No.0D36,

Kennzeichnung / Identification

Harstellarzelchon: Warksachversiandigastempal; Koxde Nr. | Code Warkatoff ¢ Materl
Supplier mark: CcL Authorized representative siamp; LR1 odoAr. | o, ° ortel

Diases Zeugnls wurde maschinell ersteilt ung gitt ohne Unterschrifi! Marija Gabor, univ.dipling.met
This cerificate wos issued by DP-squipment and {s vaild wilhout signalurel

Werksachvarsi@ndiga/Authorlzed rapresanielive

wans
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Abnahmeprifzeugnis / Inspection certificate '
EN 10204 - 3.1 B Nr. / No. : 04 2142 Ravne, 1242.2004
Basteller:
Customar: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&COKG
Bastell-Hr.: Datura vony Unsore Kom.-Nr.;
Order no,: 2418663 Dated; 13.10.2004 Qur com. no.: 4507/6
Gegenstand: 2345 - GERADESIZTVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - Modaik-Nr.: B102  Stckpgewleht: ,
Subjeet: BODY DN-25/40: Pattern no.: Places walight: 5,20kg
Warkstaff: Whrmebshandlung: Abgeschrackt/ Quenching - 1080 C - 0,5 h, Wasseri water -
Materisl: 1.4308 Heat treatmeni |

Anforderungan gembf: GX5CrNiMoNb19-11-2 gem./acc. EN 10213, T.1,7.4/01.96
Refuiremants ace. to 1 AD 2000-Regelwerk A4/09.01; DGRLY7/23/EG (PED/97/2YEC); DIN 1680,7.2/05.85/T.10/01.91

Mochanischa Eiganschaften / Mechanical properties

Priiftemporatur { Tast temperature: 20 °C
Pas, Stlick SchmelzlNr, | Kode Nr, | Probo-Nr. ApiN{mm? Rm . A% % Kerbschlag / Impact Hiirte
ftom Pleces Malt no, Codano, | Testno. ™ 2 Nimm Lo » 5d 180V J; 20 °C Hnﬁgﬁss
[ 27 32628 50 193 261 229 506 55,00 256,252,270 157-163
* Chemische Zusammensetzung (%) { Chemical analysis (%)
KodeRr. | ¢ sl i P s or Mo v NI tu Nb w
Code na,
50 0,060 1320 | 1,350 | 0,627 | 0,016 | 19,130 9,580 | 0,300

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskentrolle /Visual and dimensional inspection; 0,B./without ramarks.

Gulestufe entspricht: DIN 1680 Teil 10+ Quelitastaklasss D (DIN 1690 T.2 - ES4, RV4), /Quelily correspond quahty grede D acc. 1o'DIN 1699 T.10 (DIN 1690,
P.2-£84,RV4),

Beastendigkslt gagen interkrisialine Korroslon! Existing agains! intergeanular corrosion: EN 150 3651-2:A (T1) : 0.B./without remarks.

Dis gestallen Anforderung sind erfuelltTest results acc, 1o the requiromanls,

Zentifizlert gemasgss Drueckgerate Richllinke 92/23/EG von TUV Suedddetschiand Bau und Betrieb GmbH : Bennanies Stalle - Reg,Ni.0036 /Certified acc.
Prossure squipment directive 87/23/EC by TUV Sueddeulschiand Bau und Betrish GmbH ! rolifad body «reg.No.0036.

Kennzelchnung / Identification

Herstollarzeichen: Werkssct WarkstoH 7 M
Supphier mark: CL Authorized rcpuumullvo stamp: LR1 Kods Kr./ Coda ne. erktolt [ Matsrial

Dieses Zougnis wurde maschinall erstellt und giit ahne Unterachrifil

Marila Gabor, univ.dipl.ing.met
This cerllficate was lasued by OP-aquipment and Is vaild without signature!

Warksachversténdige/Authorized rapresentative

(S0
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Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate

EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 2262 Ravne, 11.01.2005

Bogtoller:
Cuslomon 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.XKG

Bostoll-Nr.: Datum vom: Unaero Kom.-Nr.:

Ordarno: 241848 Datsd; ™ 47.11.2004 Ourirom.:::,; ' 457416

Gagenstand: 3006 - BUEGELAUFSATZ { GLOBE VALVE - BONNET Modall-Nr,; B122 Silickgewlecht:

Subjact: DN-25/40: Patlorn no.: Plocos walght: 1.40kg
Workstaff: Wirmobhotandiung: b « -

Motariat: 1.4308 Hoat trantment ; Abgeschreck! - 1080 - 0.5 h, Wasser

Anfordorungen gomBf: GXS5CrNi19-10 gem./ace. EN 10213, T.1,7.4/01,96; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Roquiromants ace. {0 : DGRLOT/2BIEG (PEDIOT/23/EC), DIN 1690,T.2/05.85/T,10/01,91
Machanische Eigenschaften / Mechanical properties
Priifternperatur / Test temperature: 20 °¢C
Pos, Stk SchmelzNr. | KadoNr, | Probo-Nr, RpiN/mm ! Rm A% % Korbschlag / tmpact Hire
tem Pigces Mol no. Codono, | Test no. " o N mo Lo = 8d 180V 9; 2 ‘¢ Harggou
18 12 32804 45 359 274 229 501 52,50 250,260,242 158.164
16 41 32830 46 380 274 223 515 56,50 220,250,248 156-162

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

g;’;‘: :; ¢ 8 Mn P 5 ¢ Mo ¥ Wi Cu Nb w
45 0,070 1.320 | 1,380 | 0,028 | 0,021 | 18,170 9,520 | 0,380
46 0,070 | 1,260 | 1,370 | 0,026 | 0,019 19,120 9,510 0,350

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolie /isual and dimensional inspecilon: 0.B.without romarks.
Gutestufa entspricht: CiN 1880 Tell 10 - Qualitasiskiasse O (DIN 1690 T.2 - £S4, Rv4). /Quality carrgspond quallly grade D acc. 1o DIN 1690 T.10 (DIN 1680,

P.2-ES4,RV4),
Beastendigkelt gepea Inlerksialing Korroslon! Exisling agalnat Intergranular corrogion: EN IS0 3651-2:A (T1): 0.8 /without remarks.

Die gostelien Anforderung sind erfunlil/Tost rosulls acc. fo the raquirsments.

Zedifiziert gemaoss Drueckgerate Richilinie 97/23/EG von TUV Suedddatschiand Bau und Betdeb GmbH : Bannanie Stolie - Reg.Nr.0036 /Cerlificd acc,
Pressure oquipment direciive 97/23/EC by TUV Sueddautschiand Bau und Balrlel GmbH ! notifad body -reg.Na.0036.

Kennzelchnung / identiflcation

Horstellarzalchon: Werksschveratendigestempsel: X WaerkstaH | Material

Suppller mork: CL Authorites representative vamp! LR1 Kode Nr./ Cods no. erkatofl /by

Dieses Zeugnis wurde maschinell erstelt und gilt ohne Unlerschriflt Marija Gabor, univ d]m ing.mat
This certificate was issuid by DP-squipment and i valid wilhout signaturel Waerksnchvarsttindiga/Aulhorized rapresentative

waw




Baleg-Nr, 1 |
Cait 110, \:‘2) i
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Avesualad
D-§8452 Wit (n
A Telefor; (02302)2:1-0
Teielax: (02302)28-40¢0

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH =~ o ot te

ez

Bix LR IS0 3001 3 2008
oAy, B33

Datum/Date: 23.02.04 Seite/Page: 1 43
1S0 9001 WerkstofNieferant. . ' Abnshmepriifzeugnis nach
. » ' I
G entifizien 1Y PA 6 Teil } Dmﬂ‘iﬂ‘ﬂq,‘ ! ? Inspection Certificate ace.to/Certificat de réception selon DIN EN 10204 3.13
el e atb oy ickperiites 1| M )
nach; r‘\DZOOOOW 0 richtinic .| Zeugnls-Nr./Certificate No./No.de Centificas 719979/625230/ bit
TRD 10 97/23EG i
Fdchstabt, Witten - Krefeld GmbH, D-58449 Witien j
Ug\tcch S.A, Herstelterzeichen ! Supplice’s Mark/ Marque d'usine s w B
Groupe Arcelor ‘
Avenue Paul-Girod Tt mmmem e o e "““‘"—4"——'——“ -
FR-73403 Ugine Cedex X ) !
Pridfstempel! Inspector’s stamp/! Poincon de Fexpen . QA
Ihre AuftreNr, vom o
Your arder No, date /No.de volre commende du -‘

Warenempfinger,

. : e V21320935 V.40506 / 2.1,
Stappert Spezial-Stahl Handel GmbH Bv21 320935 V.40506 /12.11.00

Unsere Aufir-Nr, Unsere Materiul-Nr,
tm Ostleld 11 Our pider Mo,/ No.de notre Commande Ow mamri':‘xl No,ll:o.d:: notre matériel
07511
DE-56219 Schwerte 200075 2180817
Unsere Abteilnng/Our department/ Notie département Telefon s Telephone) Téléphonz
VR4 02302/294990

Produkt/Product/Produit

EIEA)%gE AUCS ?é%;iT&?%‘I;E?DEM STANL Fectignngsauftr.-Nr./ Production lot-Ne./ Lot de fabrication No. 193921

. A . . -
GE{VAL%%, ADRGESCHRECKT, GESCHAELT Lieferschein-Nr., / Delivery note/No, de l'avis de livimison 14548802
SPEZIFIKATION 12871, 128/5X, EN 10088-3, N . .
DINEN 10272, AD 2000 W2 Schmeleen h‘r.ch.n No./No.de coulée 1483240
STAINLESS STEEL BARS Stilckesht/ Picce No./Nombre des pitees 14
UGINE §5ZC, REMANIT 4541 Gewiehif Weight{ Masse 22850 kgl
HOT ROLLED, QUENCHED, PEELED . . ,
SPECIFICATION 12871, 128/5X, TN 10088-3, Zeichnunps-Ne./ Drowing No./ No.du dessin H
DIN EN 10272, AD 2000 W2 Farmat/ Shape/Proli) reund £ round { rond
Sgg‘&gg&%‘gg&mg};ﬁAaLt Durchm./Rreite/ Diamerer/width/ Diamétre/largene 1 145,000{mm] +0,630¢-0.000{mm]
LAMINE, HY PERTREMPE, ECROUTE Dicke/ Thickness ! Epaisscur :
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, EN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2 L Ange/Length/ Langueur :5000 - 6000 [mm)

Lieferzustand/Condilion as supplicd / Exat de Liveaison: 1920 DEGREE F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRAD C
LOESUNGSGEGLUENT UND ABGESCHRECKT, NO WELDING HAS BEEN PERFORMED,
AM MATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

Die Prﬁfcrﬁebnisse au Threr Licferung finden Sie auf der Riickseite bzw, den niichsten Seiten
As for 125t results of your detivery sec overleal. / Vouz trouverez les resullals W'essals de votre livraison sux piges suivantes.

EDELSTANL WITTEN-KREFELD GMBH
Abnahmeiechnikinspection department/ Dépariemen de Réeeplion

o A e
Krrlse™ ™ -
DerWerkssachverstiindige
Works® inspector/ L' Agenl Réceptionnaire de Pusine
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" o BuE ot T es A Telefon: (02302)29-0
QLS Telefax: (02362)29-40 00

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH =~ Fer bss Wi

D ure/Date 23,02.04 Seite/Page: 27
... Zeugnis-Nr. i Unsere Auftr.-Nr, : lhre Aufte,-Nr, vom : Fertigungsaufir.-Nr,
U tifieate !"‘1"1‘":““ Certificat :_O'Ur_?I#FFH?:‘/_N?.(?C.I{OIrC Commande ' Your order Mo, dalg I N volre commande jaduction lol-Ne. /Lot de fabricalion N,
199797625230 bn ! 20007571 ) Riv21 320935 V.40506 , o2l |
Sehmelzen-Nr, : . Evschmelzungsart i Sckundirmetallurgie [
_ Heot No,/MNa.de coulée i . mnsilc'acllmni_cmg. p‘ri\j:css’Frogc_f_«{("d:élabamﬁon '} Secondary mctallurgy/ Melathurgic sceondaire !
433240 i E : vOD ;
Chemische Zusammensetzung/ Chemical Composition/ Composition chimigue
e LG IS i Ma P {5 Cro, M * N | cu Iy w Co Al
fstAcnalfAcuel To0048 oo | L6s 1 oou2e o022 4 179 |03 | 988 | 028 | 0.04 | 005 | 0098 0017 | %)
I w Ti Nb o i i i | ] I
Ist/Actual/Acuel 1 00097 | 035 | <0005 | ' ; | | 1 4]
L1 te/ Hardness/ Pureté
Licl :rzostand ! Condition as supplicd/Etat de livmison
i ___Preben-Nr./Specimen-No./No.d'eprouvelte | 79921 i
st/ Actual | Actuc) 146 e

zZurversucdt/ Tensile test/ Essai de Lraction
Liet arzustand ! Condition us supplied/Etat de liviaison

I‘n-benabnl,!_S;_)gc_infllt.)‘i[l\l.:nsign'f.l_)'imcir_\siorl_ Ei'ﬁéggpﬁvcu‘c_ l.P‘rqhenrlr:lnun;;z‘Spccimcn direciien/Sens de Prédlévement i Priiftemp./Test iemperature/ Tomptrature o essai

i Zugprobe; |0 mm rd i fings ¢ langiwdinal/longueur { 23[°C)
Proben-Ne,/Spocimen-No/Nod'aprowvette | - Rpn2(MPa (Nimme)) | * | RplolMPo (mer)] | Rm{MPo (Nimor)) ) ASD4) | 2%)
. P <T U BNE..INRN NV - SN - XN M
L 79922 . 230 : 269 563 V55 7

SebIngbiegeversuch/ Impact lest/ Bssai de résitience
Lief zrzustznd! Condition o3 supplicd/Ear de livraison

Pmbcnlor_x{l'/}‘y;ze ?Ls;zc‘ci.n'\cn['.l:_yp_c (l'?pm.'.‘l':’?lf? : ‘Pf'nhl_lﬂlI‘.i‘sh}!{r?gIgn.ccAimr,:n"Lli.l:\?i:li_D[\/'S‘cﬁsl de {’_ré[éygmcn} § »Prﬁt‘tcmg,l'rcsl femperature! Température d’cssai

[CHARPY V] liings /longidinel/ Yongueur 1 23(°C}

Prabien-Nr./Specimen-No./No.d"sprouvelte 1 LPralfSpec/Eprowvene ' L.Pril/Spoc/Eprouvetic | 3.Pefl/Spoe./Eprouvete |
S T wo | wi)
79922 i w2Q) ; 2104 i

Lt srkristalline Korrosion/ Intergranular esrrasion/ Carrosion intercristalline
1 IHAESS ASTM A 262 PRACTICE L, DIN 50914/ ACC, TO ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914 / SELON ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914

US Priifung/ Ulirasonic esting/ Contidle par ulirasons

G Licferuny wurde US-gepriaft nach/ Detivery US-cheeked ace.tof Livraison contrSlé piw whrasons sclon: DIN EN 10308 Typ 1a Tab.3 K13

11 ¢ Licforung wuede uul Identitit gepriifi{Speetra,} /dentity hus been eheeked(Speatro.) ldentificntion (Specira.) o ¢ié effecsd

£ 5§ ontrollc wurde durchgefiihrt./ Testing for surface eracks has been performed./Contrdlc de fissures & Ia surfoce a éié effectué.

ihe Licfeamp wurde hesichtigt und auf Mab kantrollicn/Visual inspection and contiol of dimensienal acturacy have been performed/
Conrdle visuel of inspeetion dimensionnclic onl é1é efTected

{133 Qualitacismanagement-Sysiem warde durch RWTUEV, Prifberichi Ny, 20 40 37 75
i dor Richtlinie 92023/EG (Druckgertitcrichtinic) dberprif,

{3 ermit wird bescheinigy, dass die Lieferuny in WerkstofT, Abmessung und

{sef aremstand dem Geltungstiercich der Zulassung cisprichl,

I 1 hereby eenined that the quality aianagement system has been teviewed by
111 1wty . 151 report o, 2040 37 75 accesding In the regulation 93/13/EC

* gui felings for pressure instrumentsy, 11 is eenified, thal the delivery

semplis wath the seope of sdmission as (as as maierial, size and as-supplicd
2 mliton is eonecrred.

Le systime d'assurance de qualité est vesifié par [o sociétd "RWTUEV”
(Buppart No, 20 40 37 75) selon recommandalion 97¢23/EG Directive pour
2y apareils sounis a Pression),

iz vanfication confirme, que b livraison comesplond su domaine d'empioi
oy eznt eoneemant fe matéricl, Jes dimensions of ['état de livaaison.

1. 3isicma de Calidad fug examinada por of RWTUEY « centificedo de comprobacion
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Telefax; (02302)29-10 (0

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH ™"

DarumDate: 23.02.04 Seite/Page: 3/ 3

Zeugnis-Nr. . ; Uasere Aufte-Nr, : thre Auftr.-Nr. vom X Fertigungsauftr-Nr. |
Certificate No. /No.de Certificat { Owr order No,/ No.de potre Commande Yaur prder Na. gate /No.de vatre communtle du ; Production lot-Na./Lot de fabrication he.
719573/625230/bit : 200075/ ( ; 121 390035 V 40505 : ettt
0. 2040 37 13 - en canformidad con fa dircctiva 97/237EG { para equipos do =
presion ).

Con I presente certificamos que In entrega respecto b calidnd, dimensidn y

estodo 6¢ sumtnistso corresponde ol samps de aplicacion de Yo admisidn.

Erlfuterung! Explanations/ Explications

aBrschmelaungsart/ Sicclmaking process/ Pracédé d*élabortion:

€ = Elekirostahl ¢ Elcciric-nre-fumacs steel / Acier Slectrique
nSekundiirmetatlurgies Scecondary metallurgy / Metallurgic secondairc:

VvAD = Vakoum-Saversioff-Entkohlungs- Verfuhiren / Vacuum-Oxygen-Decarburization / Vacunm-Oxygéne-Décarburation

Es wird bestitigh, doB die Licferung geprilft wurdeund dea Yersinbarungen bei der Destellungsannnhime ensprsht,
We hereby cortify that the malcrial described above hasbeen tesied and complies with the terms of the order.
Nous certifions que la Hvraison été vérifite et csteonfomme au stipulalions de "aceeption de la commande.
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Purchaser/ Clisnt / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH ,
Addreas ! Adresse / Adresse - HOHERWEG 271A DUSSELDORF ,
Customers Ordar / N° de commande client { Kundenbestellung 279/45745028 date 11/12/2002 .

DMV Ref, Order / kem . N° comm DMV/Posle | Auftragsnummer 0000A15550/000009 .

Part number | Part number | Teilenummer 40008163 .

Product / Type de produit | Erzeugnis

Eeamless Stainless Stael Cold Finlshed Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Deburret
Tubas Acler Inox Sans Soudure Finis e Froid Hypertrampés Sans oxydation Coupss d'equerre, (isses, ébavire
Kaltge{e_rtigie, nahtiose Edelstahlrohre Ldsungsgegliht  Entzundert Enden, glat, abgeschnitten
Specification | Spdcifications / Liefervorschriften R
37813';1 A 392-01 ASME SA-312 ED. 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:200D, KEINE EINB. NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
Grade / Nuances / Stahlsorten

TP321 TP321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances ! Tolerances { Toleranzen

EN ISO 1127-5 1996 D3/T3 - ASTM A 312-01 - ASTM A 998.01

Marking / Marquage [ Kennzeichnung

(LOGO_DMV) ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 Z6CNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT {(HEAT} 424 x 2,8
- TUV DMV-l IF DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N°}

et

Haat No Waight Total length oD W. Th. Length
Coulée/Schmelze  N°/N. Masse/Gewicht Long. tot./Glg. DE/AD Ep/WD Longueur/LEnge
444600 45 722,00 Kg 286,00 m 4240 mm 2,60 mm 6000/7000 rom
Tot. 45 722,00 Kg 286,00 m

Heat / Coulde / Bchmelze 4446800
Melting Process | Elaboration / Erschmelzungsart Electric | Electrique / Elektrostahi + AOD/VOD

Chemical anallsys / Caracténistiques chimiques | Chemische Zusammensetzung (%)

!_ c Si__Mn____P §  Cr___ Cu NI BT '
| Min 0.040 17.000 9.000 0.252
Max | 0080 10000 200 0040 00300 19.000 1.000 12.000 0.001§ 0.600
Heat | 0063 03400 165 0028 00040 17.440 0200 10.120 00038 _ 0.400

Machanical and Metaliurgical Proparties
Caractéristiques Mécaniques et Métallurgiques { Mechanische und metallurgische Kennwerte

Tensila test/ Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Direct. VY.8.0,2% V.S, 1,0% uT.s. El5d EIS0 mm
Rp02% Rp1.0% Rm
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 235.00 500.00 45.00 35.00
Max 730.00
No 129789 L 226.30 287.30 558,01 60.33 56.00

HARDNESS TEST Dureté Harteprifung
Nol N*/Nr. 12878511/2/314/5 Required/ imposition/Erforderlich HRB max 90,00 Result/ Resultat /Ergebnis 72,00/73,00

ELARING TEST /| Evasement | Aufweitprobe
\Reguired / imposition | Erforderlich NF A 49-856 Result / Resultat / Erqebnis OK/ Ban /0B
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{RING EXPANDING TEST / Evasement sur l'anneau / Ringaufdornversuch
Requlred | Imposition | Erforderlich DIN 80 137

FLATTENING TEST 7 Aplatissement [ Faltversuch
Required ! Imposition | Erforderlich ASTH A 8399

CORROSION TEST/ Corresion { Korrosionstest
Required ! Imposition | Erforderlich ASTM A 262 PRE

CORROSION TEST / Corrosion / Korrosionstest
Requlred ! /mposition ! Erforderlich EN 1SO 3651-2 A PR part 2 met. A

MICROGRAPHIC EXAMINATION ! Micrographie / Micrographisches Zéugnls

Lt:lr. 129789 Korngrosse max. 7, ergebnls 6. Gem. nach ASTME 112

Result / Resuitat / Ergebnis OK/ Bon / OB

Raesult / Resultat / Ergebnis OK | Bon 1 OB

Result / Resultat / Ergebnis OK / Bon / OB

Result / Resuitat | Ergebnis OK /! Bon / OB

No 129789 Grain slze required max 7, result 6. According to ASTM E 112
N° 129789 Grosseur du grain demande max, 7, oblenu 6. Enecc.ala ASTME 112

Other tests and declarations / Aulres essals et Déclarations / Sonstige Profungen und Bestatigungen

Hoat treatment 1100°C
Traitement thermique 1100°C
Warmebehandiung 1100°C

Holding time 2 min/mm followed by rapld cooling
Temps de maintien 2 min/mm suivi par refroidissement rapide
Haltezeit 2 min/mm mit schneller Abkhlung

No weld repair

Aucune réparation par soudure

Keine Reparaturschweissung

Tubes are free from marcury contamination

Pas de contamination par le mercure ou I'un de ses composants
Rohre sind fret von Quecksilberverunreinigungen

Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100

PMI examination OK
Controla PMI Bon
Verwechsalungsprifung aB
Visual and dimensional examinatlon 0K
Examen visue! et dimensionel Bon
Besichtigung und Masskontrolie OB
Eddy current testing SEP 1825 OK
Controls courants de Foucault SEP 1925 Bon
Wirbelstromprofung SEP 1925 0B
Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22) OK
Produit conforme & NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22) Bon
Material entspricht den NACE Vorgabsn NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22) oB
Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915 OK
Controle US 10% des tubss SEP 1215 Bon
Ultraschallpriifung an 10% der Rohre SEP 1915 OB

We certify that the delivered products comply with the request of the order
Nous attestons que ja fourniture est conforme aux stipufations de Ja commande
Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkie den Anforderungen des Auftrages entsprechen.
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ABNAHMEPRUFZEUGNIS
3.1.8 - EN 10204 :1992+A14:1987

Materiel conforme & la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10; 2000 und TRD100+TRB100

issued according to TUV-BAYERN, January 19785,

Emis suivant TUVY BAYERN , Janvier 1975

Ausgestelit Im Einvernehmen mit dem TUV Bayern, Januar 1975

No countersignature from authority control as per TUV-Bayamn lefter DTD 3/18/1977

Pas de contresignature par 'sutorite sefon leftre du TUV-Bayern du 18&/mars/1977)

ALf eine Gegenzeichnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TUV Bayern vom 18 Marz 1877 verzichtet werden

Date | date / date 27-Feb-2003
| Mill Inspector / Conlrdle Quaiits | Der Werkssachverstandige F, ANNIBAL.

Confirmation with reference to Pressure Equipment Dlrective 87123/EC:

The works operates n quality management system that has undsrgone & spocific assessment for materials for prassure equipment and ls
certifled by a compatent body (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Confirmation concamant lg Diractive Equipsments sous Pression 87/23EC:

Liusine applique un systéme de management de la qualitd qu! a fall Fobjet une dvaluation spécifiqus pour ips matérigux pour équipements sous
prassion el qui gsl certifié par un crganisme compélent (TUV-CERT.No: 70/2002MUC)

Bestatigung in Bazug auf Oruckgeriiterichlinie 87/23EG:

Das Wark wendet el Qualltitsmanagementsystam an, das In Bazug auf Werkstoffe 0r Druckgerate einer spezifischen Bewertung unterzogen wurde
und von elner zustandigen Stelle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zertifiziert Ist.

This certificate is lssued by a computonzed Le cartificat est redigé par un gystems Dieses Zeugnis Ist durch ain automatischas

systam and Is valid without signature. In case the  d’ordinateur et Il est valable sans signalure, Au Syslem ersielit und ohne Unterschrift glitig, tm

ovmer of the original cerificate would release & cas aU le possasseur de ['original dativrera une Falle, dass der EigentOmer des

copy of It, ha must atlest its conformity to the cople, 1| davra ailaster la conformild en son nom,  Orginalzeugnisses eine Kople erstollan fasst,

original ona, taking upon himaeif the responsibliity  en s'endossant foute (a responsabilité pour des muss ar dle Uberelnstimmung mit dem Origlnal

for any anfawiul or not allowsd use. Any alteration  usages illicltes ou interdiis. Toute alleration ou bestiigan und Ubamimmi selbst gle

and/ot falslfication will ba subjact to the law contrefaction seront susceptibles d'entralner das  Verantwortung f0r Jade nicht ertavte und llegale
poursuites legales. Varwendung. Jede Verdnderung unti/oder

Faischung wird gerichtlich verfolgt werden.

Asman
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